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El suscrito Jefe de la Oficina Juridica del Mlmsteno de Relaciones
Exteriores

HACE CONSTAR:

Que la presente reproduccion es fiel fotocopia tomada del texto
certificado del “Acta de Fundacion de la Organizacion Iberoamericanade
la Juventud (O1J)”, firmada en Buenos Aires el primero (1°) de agosto de
mil novecientos noventa y seis (1996).

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., alos siete (7) dias del mes de julio
de mil novecientos noventa y ocho (1998).

El Jefe Oficina Juridica,
Héctor Adolfo Sintura Varela.
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
" Santa Fe de Bogota, D. C., 9 de julio de 1998.

APROBADO. Sométase a la consideracion del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

| (Fdo.) ERNESTO SAMPER-PIZANO
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Camilo Reyes Rodriguez.
DECRETA:

Articulo 1°. Apruébase el “Acta de Fundacién de la Organizacion
Iberoamericana de la Juventud (OL))”, firmado en Buenos Aires el
primero (1°) de agosto de mil novecientos noventa y seis (1996).

Articulo 2°. De conformidad con lo dispuestoenel articulo 1° delaLey
7" de 1944, el “Acta de Fundacién de la Organizacion Iberoamericana de
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la Juventud (O1J)”, firmado en Buenos Aires el primero (1°) de agosto de
- mil novecientos noventa y seis (1996), que por el articulo 1° de esta ley
se aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que se perfeccione el
vinculo internacional respecto de la misma.

Articulo 3°. La presente ley rige a partir de la fecha de su publicacidn.
El Presidente del honorable Senado de la Republica, .
Miguel Pinedo Vidal.

El Secretario General del honorable Senado de la Reptiblica,
Manuel Enriquez Rosero.
El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
Armando Pomarico Ramos.
El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,
Gustavo Bustamante Moratto.
REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Comuniquese y publiquese.

Ejecutese previa revision de la Corte Constitucional, conforme al
articulo 241-10 de la Constitucion Politica. ‘

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 19 de noviembre de 1999.
ANDRES PASTRANA ARANGO
El Ministro.de Relaciones Exteriores,
Guillermo Ferndndez de Soto.
El Ministro de Educacion Nacional,
German Alberto Bula Escobar.

LEY 536 DEE 1999

(noviembre 19)

por medio de la cual se aprueba el “Convenio Cultural entre el Gobierno de la Republica de Colombia
y el Gobierno de la Republica Islamica de Iran”, suscrito en Medellin el cuatro (4) de septiembre
de mil novecientos noventa y siete (1997).

El Congreso de Colombia

Visto el texto del “Convenio Cultural entre el Gobierno dela Republica
de Colombiay el Gobierno de la Republica Islamica de Iran, suscrito en
Medellin el cuatro (4) de septiembre de mil novecientos noventa y siete

(1997), que-a la letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del

instrumento internacional mencionado, debidamente autenticado por el
Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores).

Conventio Cultural entre el Gobierno de la Republica de Colombia y
el Gobierno de la Republica Islamica de Iran.

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la

Republica Islamica de Iran, denominados en adelante como “Las Partes

Contratantes”, con el &nimo de estrechar y fomentar los lazos de amistad
y contribuir al entendimiento entre ambas naciones en los campos de la
cooperacion cultural, cientifica, educativa y deportiva, han decidido
celebrar el presente Convenio y por esta razon han acordado lo siguiente:

Articulo 1°

Las Partes Contratantes con base al respeto por las leyes y reglamentos
internos de uno y otro pais, facilitaran la difusion, el conocimiento y el
intercambio de los valores culturales sobre la base del principio de la
reciprocidad, el respeto y la tolerancia por la diversidad cultural, con el

fin de ampliar las relaciones culturales, cientificas, educativas y deﬁorti-
vas entre los dos paises.

Articulo 2°

Las Partes Contratantes, con el propésito de dar aconocer mutuamente
su cultura y civilizacién, se esforzaran en el intercambio de libros y
publicaciones, pinturas, fotografias, cintas, peliculas, softwares de com-
putador, programas de radio y television y otros similares, en los campos
de la cultura, el arte, la ciencia, la historia, la educacion, la prensa, el
turismo y los deportes entre las instituciones oficiales y no oficiales de

.ambos paises.

Articulo 3°

Las Partes Contratantes proporc:onaran las facﬂldades necesarias para
realizar semanas culturales y ciclos de cine, conferencnas y recitales de
poesia, conc1ertos musicales, arte representativos, y promoverdn el

intercambio de gripos culturales’y artisticos con el fin de ejecutar los
programas pertinentes.

Articulo 4°
Las Partes Contratantes de acuerdo con las leyes y reglamentos
Internos otorgaran las facilidades para realizar reciprocamente diferentes

manifestaciones culturales, cientificas, historicas, educativas, de arte,
prensa, turisticas y deportivas entre los dos paises.
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Articulo 5°

Las Partes Contratantes se informaran de las ferias, festivales,
reuniones, seminarios, conferencias, foros y encuentros cientificos,
culturales, artisticos y deportivos que se celebren en sus paises y
suministraran las facilidades para la participacion en los mismos de la
otra Parte Contratante.

Articulo 6°

Las Partes Contratantes cooperaran para que los objetos considerados
patrimonio cultural regresen a su lugar de origen y velaran por el estricto
cumplimiento de los Convenios Internacionales en estas materias, de los
cuales ambas sean parte.

Articulo 7°
Las Partes Contratantes facilitardn y promoveran la estrecha coopera-

cién entre las universidades e instituciones cientificas, educativas e .

investigativas y los centros culturales de ambos paises.
Articulo 8°
Las Partes Contratantes facilitaran las becas que estimen otorgar en

sus respectivos paises a los candidatos de la otra Parte, con el proposito

de adelantar estudios de capacitacidn y perfeccionamiento en lo§ campos
de interés mutuo y de acuerdo con las reglamentaciones y procedimientos

de cada pais.
Articulo 9°

Las Partes Contratantes examinarén y acordaran de conformidad con
sus leyes y reglamentos existentes las condiciones bajo las cuales los
grados, diplomas y otros certificados aceptados en cada Parte podran ser

reconocidos en el territorio del otro pais para fines académicos y profe-

sionales.
| Articulo 10

Las Partes Contratantes estimularan y apoyaran los contactos mutuos
en el campo de la educacion fisica y los deportes y fomentaran la
cooperacién entre las organizaciones juveniles y deportivas de los paises.

Articulo 11

Las Partes Contratantes propiciaran la cooperacion y facilitaran los
contactos directos para la suscripciéon de contratos y memorandos de
entendimiento entre las instituciones, centros y asociaciones culturales,

educativas y cientificas.
Articulo 12

Con el fin de estudiar las medidas necesanas y adecuadas para la
realizacién de este Convenio, la coordinacién del programa de intercambio
cotrespondiente y el estudio de las vias de ampliacion de la cooperaciény,
ademas, con el propdsito de resolver todos los asuntos que puedan ocurrir

con relacion a la ejecucion e interpretacion del presente Convenio y/o con
otros temas, se creara una Comisién Mixta conformada por representantes

de las Partes Contratantes. Las reuniones se celebraran cada dos afios,
alternadamente en ambos paises, y en caso necesario, por solicitud de
alguna de las Partes, se podréan celebrar reuniones extraordinarias.

Articulo 13

Con el fin de desarrollar el presente Convenio, las Partes Contratantes
organizaran periédicamente Programas de Cooperacion en los cuales se
acordaran las actividades a realizarse y se estipularan las condiciones

financieras que estas impliquen.
Articulo 14

Cualquier controversia que pueda surgir en la interpretacion o aplica-
cién del presente Convenio, seré resuelta de forma amigable de acuerdo

con los inedios establecidos en el Derecho Internacional.
Articulo 15

El presente Convenio entrara en vigor en la fecha en que ambas Partes
- Contratantes se notifiquen por la via diplomatica el cumplimiento de los

procedimientos constitucionales y legales de cada pais.

Su duracién sera de tres (3) afios, prorrogables automéaticamente por
periodos iguales, salvo que alguna-de las Partes Contratantes comunique
a la otra su intencién de darlos por terminado, con una antelacion de seis
(6) meses a la fecha de expiracién del término respectivo.
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Salvo acuerdo en contrario de las Partes Contratantes, la terminacién
del presente Convenio no afectara la continuacién, hasta su finalizacién,
de los programas y contratos que se encuentren en ejecucion.

El presente Convenio podra ser denunciado en cualquier momento por
alguna de las Partes Contratantes, mediante comunicacién escrita que
surtird efectos seis (6) meses después de la fecha de recibo de la
notificacion correspondiente.

Firmado en Medellin, alos cuatro (4) dias del mes de septiembre de mil
novecientos noventa y siete (1997), en tres ejemplares igual de validos y
auténticos en los 1diomas espaiiol, persa e inglés. En caso de cualquier
discrepancia se tomara el texto en idioma inglés para su interpretacion.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia,

Dra. Maria Emma Mejia Vélez,

Ministra de Relaciones Exteriores.
Por el Gobierno de la Republica Islamica de Iran,

Dr. Ataollah Mohajerani,
Ministro de Cultura y Guia Islamica.

El suscrito Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio de Relaciones:
Exteriores,

HACE CONSTAR:

Que fa presente reproduccion es fiel fotocopia tomada del texto
original del “Convento Cultural entre el Gobierno de la Republica de

Colombia y el Gobiermo de la Republica Islamica de Iran”, suscrito en

Medellin, el cuatro (4) de septiembre de mil novecientos noventa y siete
(1997).

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a los siete (7) dias del mes de julio
de mil novecientos noventa y ocho (1998).

El Jefe Oficina Juridica,

Hector Adolfo Sintura Varela.
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Santa Fe de Bogota, D. C., a 1° de julio de 1998.

Aprobado. Sométase a la consideracién del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO
El Ministro de Relaciones Extenores

- (Fdo.) Camilo Reyes-Rodriguez
- DECRETA:

Articulo 1°. Apruébase el “Convenio Cultural entre el Gobierno de la
Repiiblica de Colombia y el Gobierno de la Repiblica Islamica de Iran,

suscrito en Medellin, el cuatro (4) de septiembre de mil novecwntos
noventa y siete (1997).

Articulo 2°. De conformidad con lo dispuesto enel articulo 1°delaLey
7" de 1944, el “Convenio Cultural entre el Gobierno de la Republica de
Colombia y el Gobierno de la Repiblica Isldmica de Iran”, suscrito en
Medellin el cuatro (4) de septlembre de mil novecientos noventa y siete
(1997), que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al pais
a partlr de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto
del mismo.

Articulo 3°. La presente ley rige a partir de la fecha de su publicacién.
El Presidente del honorable Senado de la Repiblica,

Miguel Pinedo Vidal. |
El Secretario General del honorable Senado de la Republica,

: Manuel Enriquez Rosero.
El Presidente de la honorable Camara de Representantes,

Armando Pomadrico Ramos.
El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,

Gustavo Bustamante Moratto. -
REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Comuniquese y publiquese.
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Ejecitese previa revision de la Corte Constitucional, conforme al
articulo 241-10 de la Constitucion Politica.

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 19 de noviembre de 1999.
ANDRES PASTRANA ARANGO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Guillermo Ferndndez de Soto.

El Ministro de Educacion Nacional. |
Germdn Alberto Bula Escobar.

El Ministl:o de Cultura, |
Juan Luis Mejia Arango.

. MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETOS
DECRETO NUMERO 2243 DE 1999
(noviembre 11)
por el cual se designa una Comitiva Oficial.

El Presidente de la Repiblica de Colombia, en ejercicio de sus facultades constituciona-
les y legales, en especial de las que le confiere el numeral 2° del articulo 189 de la
Constitucion Politica,

DECRETA:

Articulo 1°. Designese la Comitiva Oficial que acompafiaré al sefior Presidente de la
Repablica, doctor Andrés Pastrana Arango, en su viaje a las ciudades de La Habana (Cuba),
durante los dias 15 al 17 de noviembre y New York (Estados Unidos de América), durante
los dias 17 al 19 de noviembre de 1999, la cual estara integrada por:

Doctora Nohra Puyana de Pastrana, Primera Dama de la Nacién.
Doctor Guillermo Fernandez de Soto, Ministro de Relaciones Exteriores.

Doctora Clemencia Forero Ucrds, Viceministra de América y Soberanfa Territorial
Coordinadora IX Cumbre Iberoamericana de Jefes.

Coronel Gustavo Matamoros Camacho, Jefe Casa Militar.

Doctor Carlos A. Bernal Roman, Director General de Protocolo.
Doctor Camilo Gémez Alzate, Secretario Privado.

Seifor Otto Gutiérrez Torres, Secretario de Prensa.

Mayor Royne Elias Chavez Garcia, Secretario de Seguridad.
Doctor Gabriel Emesto Riveros Duefias, médico sefior Presidente.
Mayor Leonardo Acosta Gutiérrez, Edecan Acompaifiante.

Doctor Alberto Barrantes, Subdirector de Protocolo.

Articulo 2°. Los gastos que ocasione el cumplimiento del presente decreto, se pagarin
con cargo al presupuesto de las entidades a las que estén vinculados los funcionarios
integrantes de la delegacién, de conformidad con las normas vigentes sobre la materia.

Aniculo 3°. Este decreto rige a partir de la fecha de su expedicion.
Publiquese, comuniquese y camplase.
Dado en Santa Fe de Bogota, D. C., a 11 de noviembre de 1999.
ANDRES PASTRANA ARANGO
El Ministro de Relaciones Exteriores,
Guillermo Ferndndzz de Soto.
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. DECRETO NUMERO 2249 DE 1999
(noviembre 12)

por el cual se ordena una comision. .

El Presidente de la Repablica de Colombia, en uso de las facultades constitucionales y
legales y en especial las que le confiere el numeral 2 del articulo 189 de la Constitucién
Politicay en desarrollo del articulo 50 del Decreto-ley 10 de 1992, el Decreto 1050 de 1997,
el articulo 18 del Decreto 26 de 1998 y Decreto 67 de 1999,

DECRETA:

Articulo 1°. Comisi6nase a partir del 14 de noviembre de 1999 y por el término de nueve
(9) dias, al doctor Carlos Enrique Rodado Noriega, con rango de Embajador en Misién
Especial, para que participe en la Delegacién de Colombia que asistird en Ginebra, Suiza,
a los Trabajos Preparatorios de la Reunién Ministerial de la Organizacién Mundial de
Comercio, proxima a celebrarse en la ciudad de Seattle, Estados Unidos de América.

Articulo 2°. E! doctor Rodado Noriega, tiene derecho a pasaje aéreo en clase ¢jecutiva

en la ruta Santa Fe de Bogota-Londres-Ginebra-Londres-Santa Fe de Bogota, por la suma
de cinco millones ochocientos mil pesos ($5.800.000) y a la suma de trescientos ochenta

ddlares (US$380) diarios por concepto de viticos durante nueve (9) dias.

Articulo 3°. El pasaje y los viaticos sefialados en el presente decreto, se pagaran con cargo
al presupuesto del Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Viernes 26 de noviembre de 1999

Pagina $

Articulo 4°. El doctor Rodado Noriega, deberarendir dentro de los tres (3) dias siguientes
al vencimiento de esta Comisién el informe sobre su cumplimiento tal como lo establece el
articulo 12 del Decreto 1050 de 1997.

Articulo 5°. Este decreto rige a partir de la fecha de su publicacion.
Publiquese, comuniquese y complase. -
Dado en Santa Fe de Bogot4, D. C., a 12 de noviembre de 1999.
ANDRES PASTRANA ARANGO
E} Ministro de Relaciones Exteriores,
Guillermo Ferndndez de Soto.

MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEL DERECHO

DECRETOS
DECRETO NUMERO 2362 DE 1999
(noviembre 24)

por el cual se integran ternas para la eleccion de magistrados de la Sala Jurisdiccional
Disciplinaria del Consejo Superior de la Judicatura.

El Presidente de la Repiblica de Colombia, en ejercicio de sus facultades constitueiona-
les y legales, en especial de las conferidas en el numeral 2 del articulo 254 de la Constitucion
Politica y el numeral 2 del articulo 76 de la Ley 270 de 1996, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el numeral 2 del articulo 254 de la Constitucién Politica y el
numeral 2 del articulo 76 de la Ley 270 de 1996, la Sala Jurisdiccional Disciplinaria del
Consejo Superior de la Judicatura estara integrada por siete magistrados elegidos para un
periodo de ocho afios por el Congreso Nacional, de ternas eriviadas por el Gobierno;

Que el Congreso Nacional el dia 27 de octubre de 1999, acepté la renuncia a los doctores
L.eovigildo Benal Andrade, Alvaro Echeverri Uruburu y Enrique Camilo Noguera Aarén,
del cargo de Magistrados de la Sala Jurisdiccional Disciplinaria del Consejo Superior de la
Judicatura; ‘

Que, en consecuencia, al presentarse una vacancia absoluta en tres de los cargos de
magistrados que conforman la Sala Disciplinaria del Consejo Superior de la Judicatura, se
hace necesario integrar las ternas con el fin de que el Congreso Nacional efectie 1a eleccién
correspondiente, 4

DECRETA:

Articulo 1°. Intégranse las ternas para que el Congreso Nacional efectie la eleccién de
los cargos de magistrados de la Sala Jurisdiccional Disciplinaria del Consejo Superior de la
Judicatura que se encuentran vacantes, asf:

 Primera tema

Coral Villota Fernando
Galvis Santofimio Inés
Nauffal Correa Felipe Alberto
* Segunda terna

Flechas Diaz Jorge Alonso
Mérquez Vargas Guillermo
Murgueitio Restrepo Alonso

» Tercera tema

Campo Soto Eduardo
Morales Casas Bernardo
Ospitia Garzon Matias Augusto.

Articulo 2°. El Ministerio de Justicia y del Derecho comunicara el presente decreto al
Presidente del Congreso Nacional, adjuntando la documentacién de ley.

Articulo 3°. El presente decreto rige a partir de la fecha de su expedicion.
Publiquese, comuniquese y cimplase.
Dado en Santa Fe de Bogota, D. C., a 24 de noviembre de 1999.

) ANDRES PASTRANA ARANGO
El Ministro de Justicia y del Derecho,

Rémulo Gonzdlez Trujillo.
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RESOLUCIONES EJECUTIVAS
RESOLUCION EJECUTIVA NUMERO 090 DE 1999
(noviembre 25)

por la cual se decide el recurso de reposicién interpuesto contra la Resolucién
Ejecutiva numero 88 del 11 de noviembre de 1999.

El Presidente de la Repablica de Colombia, en ejercicio de las facultades que le confiere

el articulo 547 del Cédigo de Procedimiento Penal, el articulo 50 del cddigo Contencioso
Administrativo, y |

CONSIDERANDO:

1. Que mediante Resolucion.ejecutiva nimerc 88 del 11 de noviembre de 1999, el
Gobiemno Nacional concedid la extradicién del ciudadano venezolano Fernando José Flérez
Garmendia, identificado con la cédula de ciudadania nimero 5967216 expedida en Caracas,



